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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 31/2008
2007 m. lapkricio 15 d.

dél Europos bendrijos ir Madagaskaro Respublikos Zvejybos partnerystés susitarimo sudarymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 37
straipsnj, kartu su 300 straipsnio 2 dalimi ir 3 dalies pirmaja
pastraipa,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Parlamento nuomone,

kadangi:

(1) Bendrija ir Madagaskaro Respublika vedé derybas ir para-
favo Zvejybos partnerystés susitarimg, kuriuo Bendrijos
zvejams suteikiamos Zvejybos galimybés vandenyse, |
kuriuos Madagaskaro Respublika turi suverenias teises.

(2)  Bendrija yra suinteresuota $io Susitarimo patvirtinimu.

(3)  Turéty bati nustatytas Zvejybos galimybiy paskirstymo
valstybéms naréms bidas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Bendrijos vardu tvirtinamas Europos bendrijos ir Madagaskaro
Respublikos Zvejybos partnerystés susitarimas.

Susitarimo tekstas pridedamas prie $io reglamento (%).

2 straipsnis

Susitarimo Protokole nustatytos zvejybos galimybés valstybéms
naréms paskirstomos taip:

Zvejyb L .. | Licencij b
ka‘;:g;r(i)jsa Laivo tipas Valstybé nare 1cenkc‘1]](())tsa arba
Tuny Tunus Zvejojantys Ispanija 23
Zvejyba seineriai Saldikliai:
Pranctizija 19
Ttalija 1
Tuny Pavirsinémis tdomis Ispanija 25
Zvejyba zvejojantys laivai, kuriy
talpa didesné uz 100 Pranciizija 13
GT
Portugalija 7
Jungtiné Kara- 5
lysté
Tuny Pavir§inémis Gidomis Pranciizija 26
Zvejyba zvejojantys laivai, kuriy
talpa mazesné arba lygi
100 GT
Priedugnio | Zvalgomoji Zvejyba Pranciizija 5
rusiy tdomis arba dugni-
Zvejyba némis adomis

Jeigu $iy valstybiy nariy paraiskose licencijai gauti Protokole
numatytos Zzvejybos galimybés neiSeikvojamos, Komisija gali
atsizvelgti | kitos valstybés narés pateiktas paraiskas licencijai
gauti.

(") Susitarimo tekstas yra dok. 13153/1/07 (OL L 331, 2007 12 17,
p. 7).



L 15)2 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2008118

3 straipsnis

Valstybés narés, kuriy laivai Zvejoja pagal §j Susitarima, Komisijai pranesa apie Madagaskaro Zvejybos zonoje
suzvejotg kiekvienos rusies kiekj pagal 2001 m. kovo 14 d. Komisijos reglamente (EB) Nr. 500/2001,
nustatanciame i$samias Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2847/93 dél Bendrijos Zvejybos laivy sugavimy
treciyjy Saliy vandenyse ir atviroje jiiroje kontrolés, taikymo taisykles (1.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 15 d.
Tarybos vardu

Pirmininkas
M. L. RODRIGUES

() OL L 73, 2001 3 15, p. 8.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 32/2008
2008 m. sausio 17 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama { 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 jgyven-
dinimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (1), ypac i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 1580/2007
numato kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato stan-
dartines importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems
jo priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi bati nustatytos tokios, kaip nurodyta
Sio reglamento priede,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje nurodytos
standartinés importo vertés nustatomos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. sausio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 17 d.

() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

prie 2008 m. sausio 17 d. Komisijos reglamento, nustatancio kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas () Standartiné importo verte

0702 00 00 IL 134,0
MA 53,3

N 129,8

TR 99,8

77 104,2

0707 00 05 JO 187,5
MA 48,4

TR 114,1

77 116,7

0709 90 70 MA 97.4
TR 140,9

77 119,2

0709 90 80 EG 313,6
77 313,6

0805 10 20 EG 48,6
IL 54,3

MA 72,8

N 62,9

TR 80,2

ZA 52,9

77 62,0

0805 20 10 MA 108,5
TR 101,8

77 105,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 63,4
080520 90 IL 76,2
M 120,0

TR 80,4

77 85,0

0805 50 10 BR 72,8
EG 102,1

IL 1233

TR 119,8

ZA 54,7

77 94,5

0808 10 80 CA 96,2
CN 76,8

MK 40,4

us 115,5

ZA 59,7

77 77,7

0808 20 50 CN 65,6
us 88,7

77 77,2

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* zymi kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 33/2008
2008 m. sausio 17 d.

nustatantis i§samias Tarybos direktyvos 91/414/EEB nuostaty taikymo taisykles, susijusias su
veikliyjy medZiagy, itraukty i Sios direktyvos 8 straipsnio 2 dalyje nurodyta darby programa, bet
nejtraukty j jos I pried, vertinimo jprasta ir skubos tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva
91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo |
rinkg (), ypac i jos 6 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyvos 91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje nustatyta,
kad Komisija pradeda vykdyti darby programg dél laips-
nisko dvejus metus nuo direktyvos paskelbimo rinkoje
esaniy veikliyjy medziagy vertinimo. Si programa
vykdoma keturiais etapais ir remiantis 2003 m. liepos
25 d. Komisijos sprendimu 2003/565/EB, pratesianciu
laikotarpj, numatyta Tarybos direktyvos 91/414/EEB
8 straipsnio 2 dalyje (%), paskutinis etapas turéty bati
baigtas 2008 m. gruodzio 31 d.

(2)  Pirmojo darby programos etapo jgyvendinimo tvarka
nustatyta 1992 m. gruodzio 11 d. Komisijos reglamentu
(EEB) Nr. 3600/92, nustataniu iSsamias darby
programos, minétos Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél
augaly apsaugos produkty pateikimo | rinka 8 straipsnio
2 dalyje, pirmojo etapo igyvendinimo taisykles (3).
Antrojo ir treciojo etapy jgyvendinimo tvarka nustatyta
2000 m. vasario 28 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 451/2000, nustatanciais i$samias Tarybos direktyvos
91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje minétos darby
programos antrojo ir tre¢iojo etapo jgyvendinimo taisy-
kles (¥, ir Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1490/2005 ().

(*) OL L 230, 1991 8 19, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2007/50/EB (OL L 202, 2007 8 3,
p. 15).

() OL L 192, 2003 7 31, p. 40.

(}) OL L 366, 1992 12 15, p. 10. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2266/2000 (OL L 259,
2000 7 13, p. 27).

() OLL 55,2000 2 29, p. 25. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1044/2003 (OL L 151, 2003 6 19,
p. 32).

(°) OL L 224, 2002 8 21, p. 23. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1095/2007 (OL L 246,
2007 9 21, p. 19).

Ketvirtojo programos etapo igyvendinimo tvarka nusta-
tyta 2004 m. gruodzio 3 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 2229/2004, nustatan¢iame tolesnes i$samias darby
programos, minétos Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél
augaly apsaugos produkty pateikimo i rinkg 8 straipsnio
2 dalyje, ketvirtojo etapo jgyvendinimo taisykles (°).

(3)  Norint jtraukti | Direktyvos 91/414/EEB 1 prieda per
pirmaji, antrgji, treCigji ir ketvirtajj darby programos,
minétos Sios direktyvos 8 straipsnio 2 dalyje, etapus
vertintas veikliasias medziagas, batina nustatyti i$samias
pakartotinio paraisky teikimo taisykles, siekiant iSvengti
dvigubo darbo, uztikrinti patikimg sauga ir greitai priimti
reikiama sprendimg. Be to, reikéty nustatyti pareiskéjy,
valstybiy nariy, Europos maisto saugos tarnybos (toliau
- tarnyba) ir Komisijos darbo santykius, ir kiekvienos
Salies pareigas, kad tvarka baty taikoma tinkamai.

(4  Per pirmajj etapa vertinty veikliyjy medziagy dokumenty
rinkiniai pateikti 1995 m. ir 1996 m. Tarnyba nerengé
$iy dokumenty rinkiniy tarpusavio vertinimo. Atsizvel-
giant | pirminiy dokumenty rinkiniy pateikimo data ir
Komisijos tarnyby rekomendaciniuose dokumentuose
nurodytus mokslo pokycius, reikéty reikalauti, kad bty
pateikti iSsamis ir atnaujinti $iy medziagy dokumenty
rinkiniai, o tarnyba turéty surengti tarpusavio vertinima.
I§ esmés tokios pat nuostatos turéty biti taikomos per
perzitiros programos 2, 3 ir 4 etapus vertintoms medzia-
goms, tadiau tais atvejais, kai parengtas vertinimo atas-
kaitos projektas ir paraiska pateikta per priimting laiko-
tarpj po sprendimo nejtraukti medziaga | Direktyvos
91/414[EEB 1 prieda priémimo, galima taikyti skubos
tvarkg.

(5)  Per antrgjj etapg vertintoms medziagoms taikytas grieztas
galutinis terminas, todél sprendimus buvo batina priimti
remiantis eksperty tarpusavyje jvertinta ir tarnybos
perzitréta informacija. Kai kuriais atvejais dél iskilusiy
problemy medziagos nebuvo jtrauktos | Direktyvos
91/414[EEB I prieda. Siy medziagy pradiniai dokumenty
rinkiniai buvo pateikti iki 2002 m. balandZio mén. Siuos
dokumentus tarnybos prizitrimi ekspertai tarpusavyje
vertino 2003-2006 m., todél jie pakankamai nauji. Kai

() OL L 379, 2004 12 24, p. 13. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1095/2007.
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kuriais i§ iy atvejy, norint pakartotinai pateikti paraiskas
dél galimo jtraukimo j I prieda, i§samiam dokumenty
rinkiniui sudaryti gali bati reikalaujama atlikti nedaug
tyrimy, nes medziagy paskirtis ta pati arba labiau ribota.
Pakartotiniam paraisky teikimui ir eksperty tarpusavyje
atliekamam vertinimui reikéty taikyti skubos tvarka, jei
dokumenty rinkinys neseniai sudarytas ir i$nagrinétas.
Sios nuostatos turéty biiti taikomos ir per trecigjj bei
ketvirtajj perzitiros programos etapg vertintoms medZia-
goms, kuriy vertinimo tvarka paskutinj karta keista
Reglamentu (EB) Nr. 1095/2007.

6) I papildomus duomenis reikéty atsizvelgti tik, jei jie
pateikti per nustatyta laikotarpi.

(7)  Reikéty numatyti galimybe bet kada pateikti nauja
paraiska dél tos pacios medziagos.

(8)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

I SKYRIUS
TAIKYMO SRITIS IR APIBREZTYS
1 straipsnis
Taikymo sritis

Siame reglamente nustatomos i$samios paraisky dél veikliyjy
medziagy, kurias Komisija vertino, jgyvendindama Direktyvos
91/414/EEB 8 straipsnio 2 dalyje numatyta perziiiros programa,
bet kurios nebuvo jtrauktos i Sios direktyvos I prieda iki Sio
straipsnio a, b ir ¢ punktuose nustatyty daty, jtraukimo i Sios
direktyvos I prieda teikimo ir vertinimo taisyklés:

a) per pirmajj etapa vertintos medziagos — iki 2006 m. gruo-
dzio 31 d.; metalaksilas — iki 2010 m. birZelio 30 d,;

b) per antrgjj etapg vertintos medziagos — iki 2007 m. rugséjo
30 d;

) per treciajj ir ketvirtajj etapa vertintos medziagos — iki 2008
m. gruodzio 31 d.

2 straipsnis
Apibréztys

Siame reglamente vartojamos $ios apibréztys:

a) pareiskéjas — asmuo, kuris pats gamina arba treciajai Saliai
pateikia uzsakyma gaminti veikliagja medziaga, arba gamin-
tojo paskirtas vienintelis atstovas, uztikrinantis atitiktj Sio
reglamento nuostatoms;

b) komitetas — Direktyvos 91/414/EEB 19 straipsnyje minimas
Maisto grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinis komitetas;

) per pirmajj etapg vertintos medziagos — | Reglamento (EEB)
Nr. 3600/92 T prieda jtrauktos veikliosios medziagos;

d) per antrajj etapa vertintos medziagos — i Reglamento (EB)
Nr. 451/2000 I prieda jtrauktos veikliosios medziagos;

e) per treciajj etapa vertintos medziagos — j Reglamento (EB)
Nr. 1490/2002 I prieda jtrauktos veikliosios medziagos;

f) per ketvirtaji etapg vertintos medziagos — | Reglamento (EB)
Nr. 2229/2004 I priedg jtrauktos veikliosios medziagos.

II SKYRIUS
[PRASTA TVARKA
3 straipsnis
Taikymas

1. Pareiskéjas, norintis jtraukti 1 straipsnyje nurodyta veik-
ligjg medziaga | Direktyvos 91/414/EEB I prieda, valstybei narei
(toliau — ataskaitg rengianti valstybé naré) teikia paraiska dél sios
veikliosios medziagos ir i§samy dokumenty rinkinj bei jo sant-
rauka, kaip nustatyta 4 straipsnyje, kuriais jrodoma, kad veiklioji
medZiaga atitinka Sios direktyvos 5 straipsnyje nustatytus reika-
lavimus. Butent pareiskéjas turi jrodyti, kad Sie reikalavimai
patenkinti.

2. Teikdamas paraiska pareiskéjas, vadovaudamasis Direk-
tyvos 91/414/EEB 14 straipsniu, gali prasyti iSsaugoti tam
tikry $io straipsnio 1 dalyje nurodyty dokumenty rinkinio
daliy konfidencialuma. Jis paaiskina, kodél kiekvienas doku-
mentas ar kiekviena dokumento dalis turi bati laikoma konfi-
dencialia.
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Kartu jis pateikia prasyma dél duomeny apsaugos pagal Direk-
tyvos 91/414/EEB 13 straipsni.

Konfidencialig informacija pareiskéjas teikia atskirai.

4 straipsnis
Dokumenty rinkiniai

1.  Dokumenty rinkinio santrauka sudaro:

a) duomenys apie ribota bent vieno veikliosios medziagos
turin¢io augaly apsaugos produkto pavyzding paskirti,
jrodant, kad laikomasi Direktyvos 91/414[EEB 5 straipsnio
reikalavimy;

=

kiekvieno Direktyvos 91/414/EEB II priede nurodyty veik-
liagjai medziagai taikomy duomeny reikalavimy punkto
bandymy ir tyrimy santraukos bei rezultatai, jy savininko
ir bandymus bei tyrimus atlikusio asmens vardas, pavardé
arba instituto pavadinimas;

c) kiekvieno Direktyvos 91/414/EEB III priede nurodyty augaly
apsaugos produktui taikomy duomeny reikalavimy punkto
bandymy ir tyrimy santraukos bei rezultatai, jy savininko ir
bandymus bei Sios direktyvos 5 straipsnyje nurodytiems
reikalavimams vertinti skirtus tyrimus atlikusio asmens
vardas, pavardé arba instituto pavadinimas, atsizvelgiant |
tai, kad tuo atveju, jei dél sitlomos ribotos veikliosios
medziagos pavyzdinés paskirties II ar III prieduose nurody-
tame dokumenty rinkinyje triksta duomeny, tvirtinant jtrau-
kima i I prieda gali bati taikomi apribojimai;

d) kontrolinis sarasas, jrodantis, kad 2 dalyje nurodytas doku-
menty rinkinys i$samus;

e) paaiskinimai, kodél pateiktos bandymy ir tyrimy ataskaitos
batinos pirma kartg jtraukiant veikligja medziaga i I prieda;

f) visos pateiktos informacijos vertinimas.

2. ] iSsamy dokumenty rinkinj jtraukiamas visas atskiry
bandymy ir tyrimy ataskaity, susijusiy su visa 1 dalies b ir ¢
punktuose nurodyta informacija, tekstas.

5 straipsnis
Dokumenty rinkinio i§samumo patikra

1. Gavusi paraiska, ataskaita rengianti valstybé naré pagal
4 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytg kontrolinj sgrasa per
30 dieny patikrina, ar pateiktuose dokumenty rinkiniuose yra
visi 4 straipsnyje nurodyti duomenys.

2. Jei troksta vieno ar keliy i§ 4 straipsnyje nurodyty
duomeny, valstybé naré pranesa apie tai pareiskéjui, nustaty-
dama ne ilgesnj kaip Sesiy ménesiy laikotarpj Siems dokumen-
tams pateikti.

3. Jei pareiskéjas nepateiké trikstamy duomeny iki 2 dalyje
nurodyto laikotarpio pabaigos, ataskaitg rengianti valstybé naré
apie tai praneSa pareiskéjui, Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms. Jei suteikusi pareiskéjui galimybe pateikti pastaby Komi-
sija nusprendzia, kad pareiskéjas nepateiké tritkstamy duomeny,
ji priima sprendima, kuriuo nustatoma, kad atitinkama veiklioji
medziaga nejtraukiama | Direktyvos 91/414/EEB I prieda.
Priemus tokj sprendimg veikliosios medziagos vertinimas pagal
§i reglamenta baigiamas.

4. Visada galima pateikti nauja paraiska dél tos pacios
medziagos.

5. Jei su paraika pateiktuose dokumenty rinkiniuose yra visi
3 straipsnyje nurodyti duomenys, ataskaita rengianti valstybé
naré pranesa pareiskéjui, Komisijai, kitoms valstybéms naréms
ir tarnybai, kad paraiska i$sami.

6 straipsnis
Informacijos skelbimas

Nustaciusi, kad paraiska i§sami, Komisija viesai skelbia $ig infor-
macijg:

a) veikliosios medziagos pavadinimg;

b) paraiskos pateikimo datg;

¢) pareiskéjo pavadinimg ir adress;

d) ataskaitg rengiancig valstybe nare.
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7 straipsnis
Trediyjy $aliy teikiama informacija

1. Bet kuris asmuo ar valstybé naré¢, norintys ataskaitg
rengianciai valstybei narei pateikti informacijos, kuri galéty
bati naudinga vertinimui, ir visy pirma susijusios su galimu
pavojingu medziagos ar jos liku¢iy poveikiu Zmoniy ar gyviny
sveikatai bei aplinkai, nepazeisdami Direktyvos 91/414/EEB
7 straipsnio nuostaty pateikia 3ig informacija ne véliau kaip
per devyniasdesimt dieny po 6 straipsnyje minétos informacijos
paskelbimo datos.

2. Ataskaitg rengianti valstybé naré nedelsdama pateikia visg
gauta informacijg tarnybai ir pareiskéjui.

3. Ne veéliau kaip per $esiasdesimt dieny nuo treciyjy Saliy
informacijos gavimo pareiskéjas gali pateikti pastaby dél Sios
informacijos ataskaitg rengianciai valstybei narei ir tarnybai.

8 straipsnis
Ataskaitg rengiancios valstybés narés atliekamas vertinimas

1. Per dvylika ménesiy nuo 3 straipsnio 1 dalyje nurodytos
paraiskos pateikimo datos ataskaitg rengianti valstybé naré
parengia ir teikia Komisijai ataskaita (toliau — vertinimo atas-
kaitos projektas), kurioje jvertina, ar galima manyti, kad veiklioji
medziaga atitinka Direktyvos 91/414/EEB 5 straipsnio reikala-
vimus; vieng $ios ataskaitos egzemplioriy ataskaita rengianti
valstybé naré teikia tarnybai. Tuo pat metu ji pranesa pareiskéjui
apie tai, kad pateiktas vertinimo ataskaitos projektas ir praso
nedelsiant pateikti atnaujintg dokumenty rinkinj tarnybai, vals-
tybéms naréms ir Komisijai.

2. Ataskaita rengianti valstybé naré gali konsultuotis su
tarnyba.

3. Jei reikia papildomos informacijos, ataskaitg rengianti vals-
tybé naré nustato pareiskéjui laikotarpj jai pateikti. Tokiu atveju
dvylikos ménesiy laikotarpis pratesiamas ataskaitg rengiancios
valstybés narés nustatytu papildomu laikotarpiu. Papildomas
laikotarpis negali bati ilgesnis nei $esi ménesiai ir baigiasi atas-
kaitg rengianciai valstybei narei gavus papildomos informacijos.
Ji pranesa apie tai Komisijai ir tarnybai. Vertindama paraiska,
ataskaitg rengianti valstybé naré atsizvelgia tik | per nustatyta
laikotarpj pateikta informacija.

4. Jei pareiskéjas nepateiké trikstamy duomeny iki 3 dalyje
nurodyto laikotarpio pabaigos, ataskaitg rengianti valstybé naré
apie tai praneSa pareiskéjui, Komisijai ir kitoms valstybéms
naréms. Jei suteikusi pareiskéjui galimybe pateikti pastaby Komi-
sija nusprendzia, kad pareiskéjas nepateiké tritkstamy duomeny,
bitiny, norint nuspresti, ar medziaga atitinka Direktyvos
91/414[EEB 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus, ji priima
sprendima, kuriuo nustatoma, kad atitinkama veiklioji medziaga
nejtrauktina i Sios direktyvos I prieda ir jos vertinimas pagal §j
reglamenta baigiamas.

5. Visada galima pateikti naujg paraiskg dél tos pacios
medziagos.

9 straipsnis

Vertinimo ataskaitos projekto priémimas ir galimybé su juo
susipazinti

Tarnyba, gavusi 8 straipsnio 1 dalyje nurodyta dokumenty

rinkinj, perduoda ataskaitg rengiancios valstybés narés pateikta

vertinimo ataskaitos projekta pareiskéjui, kitoms valstybéms

naréms ir Komisijai.

Suteikusi pareiskéjui dvi savaites pateikti prasyma dél tam tikry
vertinimo ataskaitos projekto daliy konfidencialumo, ji suteikia
visuomenei galimybe susipazinti su projektu.

Tarnyba nustato devyniasdesimties dieny laikotarpj, per kurj
valstybés narés ir pareiskéjas gali rastu pateikti pastaby.

Jei biitina, tarnyba rengia tarpusavio vertinima, kuriame gali
dalyvauti valstybiy nariy ekspertai.

10 straipsnis
Tarnybos iSvada

1. Tarnyba priima i§vada, ar galima manyti, kad veiklioji
medzZiaga atitinka Direktyvos 91/414/EEB 5 straipsnyje nusta-
tytus reikalavimus per devyniasdesimt dieny nuo $io reglamento
9 straipsnio trecioje pastraipoje nustatyto laikotarpio pabaigos ir
pateikia $ig i§vadg pareiskéjui, valstybéms naréms ir Komisijai.

Jei jmanoma, tarnyba i§vadoje nurodo rizikos maZzinimo gali-
mybes, susijusias su vertinimo ataskaitos projekte nurodyta
numatoma paskirtimi.
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2. Jei tarnybai reikia papildomos informacijos, pasikonsulta-
vusi su ataskaitg rengiancia valstybe nare ji nustato ne ilgesnj
kaip devyniasdeSimties dieny laikotarpi, per kurj pareiskéjas
pateikia tokia informacija tarnybai ir ataskaitg rengianciai vals-
tybei narei. Tokiu atveju 1 dalyje nustatytas devyniasdesimties
dieny laikotarpis pratesiamas papildomu tarnybos nustatytu
laikotarpiu. Ji apie tai prane$a Komisijai ir valstybéms naréms.
I$vadoje tarnyba atsizvelgia tik  per nustatyta laikotarpj pateikta
informacijg.

3. Ataskaitg rengianti valstybé nare jvertina papildomg infor-
macijg ir nedelsdama (bet kuriuo atveju ne véliau kaip per
Sesiasdesimt dieny nuo papildomos informacijos gavimo)
pateikia ja tarnybai.

4. Siekdamos palengvinti darbo planavima, Komisija ir
tarnyba suderina i§vady teikimo tvarkarastj. Komisija ir tarnyba
susitaria dél tarnybos i§vady formos.

11 straipsnis
Direktyvos arba sprendimo projekty teikimas

1. NepaZeisdama pasitilymo, kuris gali bati pateiktas, norint
i§ dalies pakeisti Tarybos direktyvos 79/117[EEB (') prieda,
Komisija, ne véliau kaip per Sesis ménesius nuo tarnybos i$vady
arba nuo informacijos, kad pareiskéjas nepateiké trikstamy
duomeny, gavimo datos, teikia komitetui perZitiros ataskaitos
projekta, kurio galutiné versija rengiama per komiteto posédi.

Pareiskéjui suteikiama galimybé per Komisijos nustatyta laiko-
tarpj pateikti pastaby dél perzitiros ataskaitos.

2. Remiantis 1 dalyje nurodyta perZitiros ataskaita ir atsizvel-
giant | visas pastabas, pareiskéjo pateiktas per pagal 1 dalj
Komisijos nustatyta laikotarpj, ~Direktyvos  91/414/EEB
19 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka priimama direktyva
arba sprendimas, kuriuo nustatoma, kad:

a) veiklioji medziaga jtraukiama | Direktyvos 91/414/EEB
[ prieda ir, jei batina, nustatomos salygos ir apribojimai;

b) veiklioji medZiaga nejtraukiama i Sios direktyvos I prieda.

() OL L 33,1979 2 8, p. 36.

3. Priémus sprendima pagal 2 dalies b punkta veikliosios
medziagos vertinimas pagal 3 reglamentg baigiamas.

12 straipsnis
Galimybé susipaZinti su perZiiiros ataskaita

Galutiné perzitiros ataskaita, iSskyrus tas jos dalis, kuriose nuro-
doma dokumenty rinkiniy informacija, kuri yra konfidenciali
pagal Direktyvos 91/414/EEB 14 straipsnio nuostatas, teikiama
visuomenei.

III SKYRIUS
SKUBOS TVARKA
13 straipsnis
Skubos tvarkos taikymo salygos

Jei dél per antrajj, treciajj ar ketvirtaji etapa vertinty medziagy
pagal Direktyvos 91/414[EEB 6 straipsnio 1 dalj buvo priimtas
sprendimas nejtraukti jy j Sios direktyvos I pried ir parengtas
vertinimo ataskaitos projektas, visi, kaip pranesé¢jai dalyvave
procese, po kurio buvo priimtas toks sprendimas, arba visi,
pakeite pirminj praneséja pagal susitarimg su juo, siekiant taikyti
§i reglamenty, gali teikti paraiska skubos tvarka, nustatyta $io
reglamento 14-19 straipsniuose. Tokia paraiska turi bati
teikiama per $eSis ménesius nuo sprendimo nejtraukti paskel-
bimo datos, jei ji teikiama dél per trecigjj ar ketvirtaji etapa
vertinty medziagy, arba per $esis ménesius nuo Sio reglamento
jsigaliojimo datos, jei ji teikiama dél per antrajj etapa vertinty
medziagy.

14 straipsnis
Paraiska

1. 13 straipsnyje nurodyta paraiska teikiama valstybei narei,
rengusiai ataskaita per vertinimo procedirg, kuriai pasibaigus
buvo priimtas sprendimas nejtraukti medziagos, iSskyrus tuos
atvejus, kai kita valstybé naré, susitarusi su pirmine ataskaitg
rengiancia valstybe nare, prane$a Komisijai pageidaujanti atlikti
vertinima.

2. Teikdamas paraiska pareiskéjas, vadovaudamasis Direk-
tyvos 91/414[EEB 14 straipsniu, gali prasyti iSsaugoti tam
tikry 15 straipsnio 2 dalyje nurodyty papildomy duomeny
daliy konfidencialuma. Jis paaiskina, kodél kiekvienas doku-
mentas ar kiekviena jo dalis yra konfidencialas.

Konfidencialig informacija pareiskéjas pateikia atskirai.
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Kartu jis pateikia prasymus dél duomeny apsaugos pagal Direk-
tyvos 91/414/EEB 13 straipsni.

15 straipsnis
Turinio ir tvarkos reikalavimai

1.  Taikomi $ie turinio reikalavimai:

a) veikliosios medziagos specifikacijos yra tokios pat kaip ir tos,
dél kuriy buvo priimtas sprendimas nejtraukti medziagos.
Specifikacijos gali biti kei¢iamos tik tiek, kiek tai susij¢ su
priezastimis, dél kuriy buvo nuspresta nejtraukti medziagos |
Direktyvos 91/414/[EEB I prieds, ir bitina, norint jtraukti Sig
medziagg;

b) veikliosios medziagos nurodyta paskirtis yra ta pati kaip ir ta,
dél kurios buvo priimtas sprendimas nejtraukti medZiagos.
Paskirtis gali bati kei¢iama tik tiek, kiek tai susij¢ su prie-
zastimis, dél kuriy buvo nuspresta nejtraukti medziagos |
Direktyvos 91/414[EEB I prieds, ir bitina, norint jtraukti
$ig medziagy;

¢) bitent pareiskéjas turi jrodyti, kad laikomasi Direktyvos
91/414[EEB 5 straipsnyje nurodyty reikalavimy.

2. Kartu su paraiska pareiskéjas teikia:

a) papildomus duomenis, i§sprendziancius konkrecias prob-
lemas, dél kuriy buvo priimtas atitinkamas sprendimas
nejtraukti;

b) visus papildomus duomenis apie turimas mokslo ir technikos
zinias, ir ypa¢ mokslo ir technikos Zziniy pokycius nuo tada,
kai buvo pateikti duomenys, dél kuriy buvo priimtas spren-
dimas nejtraukti;

¢) jei batina, pirminio dokumenty rinkinio prieda;

d) kontrolinj sgrasg, kuriuo jrodoma, kad dokumenty rinkinys
i$samus ir nurodoma, kurie duomenys nauji.

16 straipsnis
Informacijos skelbimas

Nustaciusi, kad paraiska iSsami, Komisija viesai skelbia $ig infor-
macija:

a) veikliosios medziagos pavadinimag;

b) paraiskos pateikimo datg;

¢) pareiskéjo pavadinima ir adresg;

d) ataskaita rengiancig valstybe nare.

17 straipsnis
Trefiyjy Saliy teikiama informacija

1. Bet kuris asmuo ar valstybé naré, norintys ataskaitg
rengianciai valstybei narei pateikti informacijos, kuri galéty
biti naudinga vertinimui, ir visy pirma yra susijusi su galimu
pavojingu medziagos ar jos likuciy poveikio Zmoniy ar gyviiny
sveikatai bei aplinkai, nepazeisdami Direktyvos 91/414/EEB
7 straipsnio nuostaty teikia 3ig informacija ne véliau kaip per
devyniasdesimt dieny po 16 straipsnyje minétos informacijos
paskelbimo datos.

2. Ataskaitg rengianti valstybé naré nedelsdama pateikia visg
gautg informacija tarnybai ir praneséjui.

3. Ne véliau kaip per Sesiasdesimt dieny nuo papildomos
informacijos gavimo pareiskéjas gali pateikti savo pastabas dél
Sios informacijos ataskaita rengianciai valstybei narei ir tarnybai.

18 straipsnis
Ataskaitg rengiancios valstybés narés atliekamas vertinimas

1. 15 straipsnio 2 dalyje nurodytus duomenis vertina
14 straipsnio 1 dalyje nurodyta ataskaita rengianti valstybé
naré, iSskyrus tuos atvejus, kai valstybé naré susitaria su kita
valstybe nare, kad pastaroji veikty kaip ataskaitg rengianti vals-
tybé naré. Apie tokj susitarimg praneSama pareiskéjui, Komisijai,
tarnybai ir kitoms valstybéms naréms.

2. Ataskaita rengianti valstybé naré per SeSis ménesius nuo
ataskaitos pateikimo datos teikia tarnybai ir Komisijai papil-
domy duomeny vertinimo ataskaita (toliau — papildoma atas-
kaita), kurioje turéty atsispindéti turimos mokslo ir technikos
Zinios, ir, jei bitina, pirminio dokumenty rinkinio duomenys,
atsizvelgiant i treciyjy Saliy pateikta informacija apie galimg
pavojinga poveikj ir visas pagal 17 straipsnio 3 dalj gautas
pareiskéjo pastabas. Papildomoje ataskaitoje vertinama, ar
galima manyti, kad veiklioji medzZiaga atitinka Direktyvos
91/414[/EEB 5 straipsnyje nustatytus reikalavimus. Ataskaitg
rengianti valstybé naré pranesa pareiskéjui, kad pateikta papil-
doma ataskaita ir kad reikéty nedelsiant pateikti tarnybai, vals-
tybéms naréms ir Komisijai atnaujintg dokumenty rinkinj.

Ataskaitg rengianti valstybé nare gali konsultuotis su tarnyba.
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3. Jei reikia papildomos informacijos, nesusijusios su naujy
tyrimy pateikimu, ataskaita rengianti valstybé naré nustato
pareiskéjui laikotarpj jai pateikti. Tokiu atveju 2 dalyje nusta-
tytas Sesiy ménesiy laikotarpis pratesiamas ataskaita rengiancios
valstybés narés nustatytu papildomu laikotarpiu. Papildomas
laikotarpis ne ilgesnis nei devyniasde$imt dieny ir baigiasi atas-
kaita rengianciai valstybei narei gavus papildomos informacijos.
Ji pranesa apie tai Komisijai ir tarnybai. Vertindama paraiska,
ataskaita rengianti valstybé naré atsizvelgia tik | per nustatyta
laikotarpj pateikta informacija.

19 straipsnis
Galimybé susipazinti su papildoma ataskaita

1. Gavusi papildoma ataskaita tarnyba nedelsdama perduoda
ja kitoms valstybéms naréms ir pareiskéjui, kad Sie pateikty
pastaby. Pastabos teikiamos tarnybai per 30 dieny nuo papil-
domos ataskaitos gavimo. Tarnyba jas apibendrina ir perduoda
Komisijai.

2. Tarnyba gali leisti susipazinti su papildoma ataskaita
pateikus praSyma arba visiems asmenims, i§skyrus konfidencia-
lius duomenis pagal Direktyvos 91/414/EEB 14 straipsni.

20 straipsnis
Vertinimas

1.  Komisija vertina papildoma ataskaita ir, jei biitina,
13 straipsnyje nurodyta vertinimo ataskaitos projekta, ataskaitg
rengiancios valstybés narés rekomendacijas ir pastabas, gautas
per 30 dieny nuo apibendrinty tarnybos pastaby gavimo datos.

Komisija gali konsultuotis su tarnyba. Jei bitina, per Sias konsul-
tacijas gali bati praSoma surengti tarpusavio vertinima, kuriame
gali dalyvauti valstybiy nariy ekspertai.

2. Jei Komisija konsultuojasi su tarnyba dél per antrajj etapg
vertinty medziagy, i pateikia savo iSvadas ne véliau kaip per
devyniasdesimt dieny nuo Komisijos prasymo gavimo datos.
Tarnyba pateikia i$vady ataskaitg ne véliau kaip per SeSis méne-
sius po praSymo apie per treCigjj ir ketvirtajj etapg vertintas
medziagas gavimo datos.

Jei tarnybai reikia papildomos informacijos apie per treciajj ir
ketvirtajj etapg vertintas medZiagas, nesusijusios su naujy tyrimy
pateikimu, tarnyba nustato ne ilgesnj kaip devyniasdesimties
dieny laikotarpj, per kurj pareiskéjas turi pateikti informacija

tarnybai ir ataskaita rengianciai valstybei narei. Tokiu atveju
ankstesnéje pastraipoje nustatytas $esiy ménesiy laikotarpis
pratgsiamas papildomu tarnybos nustatytu laikotarpiu.

Ataskaitg rengianti valstybé naré jvertina papildomg informacija
ir nedelsdama (bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 3eSiasdesimt
dieny nuo papildomos informacijos gavimo) pateikia ja
tarnybai.

3. Siekdamos palengvinti darbo planavimg, Komisija ir
tarnyba suderina i§vady pateikimo tvarkarasti Komisija ir
tarnyba susitaria dél tarnybos i$vady formos.

21 straipsnis
Direktyvos arba sprendimo projekty pateikimas

1. Nepazeisdama pasitlymo, kuris gali bati pateiktas, norint
i§ dalies pakeisti Tarybos direktyvos 79/117EEB prieda, Komi-
sija, ne véliau kaip per Sesis ménesius nuo 20 straipsnio 1 dalyje
nurodytos informacijos gavimo datos arba nuo tarnybos i§vados
datos, arba nuo informacijos, kad pareiskéjas nepateiké tritks-
tamy duomeny, gavimo datos, pateikia komitetui perzitiros
ataskaitos projektg, kurio galutiné versija rengiama per komiteto
posédi.

Pareiskéjui suteikiama galimybé per Komisijos nustatyta laiko-
tarpj pateikti pastabas dél perZitiros ataskaitos.

2. Remiantis 1 dalyje nurodyta perzitiros ataskaita ir atsizvel-
giant | visas pastabas, pareiskéjo pateiktas per pagal 1
dali Komisijos nustatyta laikotarpj, Direktyvos 91/414/EEB
19 straipsnio 2 dalyje numatyta tvarka priimama direktyva
arba sprendimas, kuriame nustatoma, kad:

a) veiklioji medZziaga jtraukiama i Direktyvos 91/414/EEB
I prieda, jei butina, nustacius salygas ir apribojimus;

b) veiklioji medZziaga nejtraukiama i Sios direktyvos I prieda.

22 straipsnis
Galimybé susipaZinti su perZiiiros ataskaita

Galutiné perzitiros ataskaita, i§skyrus tas jos dalis, kurios yra
konfidenciali dokumenty rinkiniy informacija ir kurios yra
konfidencialios pagal Direktyvos 91/414/EEB 14 straipsnij, patei-
kiama visuomenei.
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IV SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
23 straipsnis
Mokesciai

1. Valstybés narés nustato tvarka, pagal kurig praneséjai bity
jpareigoti mokéti mokestj arba rinkliava uz papildomy
duomeny ar su jais susijusiy dokumenty rinkiniy administracinj
tvarkyma ir vertinimg.

2. Valstybés narés nustato tiksly vertinimo mokestj arba
rinkliavg.

3. Tuo tikslu valstybés narés:

a) reikalauja sumokeéti mokestj ar rinkliava, kuo labiau atitin-
kancig jy iSlaidas atliekant jvairias procediras, susijusias su
visos papildomos informacijos ar dokumenty rinkiniy verti-
nimu;

b) uztikrina, kad mokesc¢io ar rinkliavos dydis bity nustatytas
skaidriai, atsizvelgiant i tikrgsias papildomos informacijos ar
dokumenty rinkiniy nagrinéjimo ir administracinio tvarkymo
sanaudas; taciau valstybés narés gali nustatyti vidutinémis
sanaudomis grindziama fiksuoty mokesciy skale visam
mokesciui apskaiciuoti;

) uztikrina, kad mokestis ar rinkliava biity imamas pagal
instrukcijas, kurias parengia kiekvienos valstybés narés
valdZios institucija ir kad i§ mokes¢iy gautos pajamos biity
naudojamos finansuoti tik toms sanaudoms, kurias ataskaita
rengianti valstybé naré i§ tikryjy patiria vertindama ir tvar-
kydama papildoma informacija ar dokumenty rinkinius kaip
paskirtoji ataskaitos rengéja, arba finansuoti bendriesiems
veiksmams jgyvendinant $ios valstybés narés jsipareigojimus
pagal §i reglamenta.

24 straipsnis
Kiti mokesciai, jmokos arba rinkliavos

23 straipsnis nepazeidzia valstybiy nariy teisiy pagal Sutart]
toliau taikyti arba nustatyti kitus nei $iame straipsnyje nusta-
tytus mokescius, jmokas arba rinkliavas, imamas uZz veikliyjy
medziagy ir augaly apsaugos produkty registravimg, pateikima
i rinka, naudojima ir kontrole.

25 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja septintg dieng nuo jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 17 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 34/2008
2008 m. sausio 17 d.

nustatantis tipines kainas paukstienos ir kiau$iniy sektoriams bei ovalbuminui ir i§ dalies keiciantis
Reglamenta (EB) Nr. 1484/95

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 277175 dél bendro kiausiniy rinkos organizavimo ('), ypac
i jo 5 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 277775 dél bendro paukstienos rinkos organizavimo (2,
ypac i jo 5 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2783/75 dél bendros prekybos ovalbuminu ir laktalbuminu
sistemos (3), ypac i jo 3 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1484/95 (%), buvo nusta-
tytos i§samios papildomy importo muity sistemos
taikymo taisyklés ir papildomi importo muitai pauks-
tienos ir kiausiniy sektoriams bei kiausiniy albuminui.

(2) I8 reguliarios duomeny, kuriais grindZiamas tipiniy kainy
nustatymas paukstienos ir kiausiniy sektoriams bei oval-
buminui, kontrolés i$plaukia, kad kyla batinybeé i§ dalies
keisti tipines kai kuriy produkty kainas, atsizvelgiant i
kainy svyravima, priklausomai nuo kilmés. Tipines kainas
skelbti tikslinga jau dabar.

(3)  Si pakeitima biitina taikyti kuo greiciau, atsizvelgiant i
rinkos situacija.

(4)  Paukstienos ir kiausiniy vadybos komitetas nepateiké
savo nuomoneés per pirmininko nustatyta laikg,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1484/95 I priedas keiciamas Sio regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 17 d.

(") OLL 282,1975 11 1, p. 49. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 679/2006 (OL L 119, 2006 5 4, p. 1). Regla-
mentas (EEB) Nr. 2771/75 bus pakeistas Reglamentu (EB) Nr.
1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) nuo 2008 m. liepos 1 d.

() OLL 282,1975 11 1, p. 77. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 679/2006 (OL L 119, 2006 5 4, p. 1).

() OL L 282, 1975 11 1, p. 104. Reglamentas su pakeitimais,
padarytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 2916/95 (OL L 305,
1995 12 19, p. 49).

(") OLL 145, 1995 6 29, p. 47. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1468/2007 (OL L 329, 2007 12 14, p. 3).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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prie 2008 m. sausio 17 d. Komisijos reglamento, nustatancio tipines kainas paukstienos ir kiausiniy sektoriams

PRIEDAS

bei ovalbuminui ir i$ dalies keitian¢io Reglamentg (EB) Nr. 1484/95, priedas

. PRIEDAS

Tipiné kaina

Garantija, pami-
néta 3 straipsnio

KN kodas Prekiy pavadinimai EURJ100 k) 3 dalyje Kilmeé (1)
(EUR[100 kg)
0207 1210 ,70 % visciuky*“ skerdenélés, uzsaldytos 103,9 0 01
112,4 0 02
0207 12 90 ,65 % visciuky“ skerdenélés, uzsaldytos 110,0 2 01
102,3 5 02
131,6 0 03
0207 1410 | Iskaulinéti gaidZiy ar viSty gabalai, uzsaldyti 228,3 22 01
260,3 12 02
326,6 0 03
0207 14 50 Visty kratin¢lés, uzsaldytos 322,0 0 01
283,9 0 02
0207 14 60 | Visty kojos ir jy dalys, uzsaldytos 110,8 10 01
0207 14 70 | Kiti viStienos gabalai, uz3aldyti 211,9 22 01
0207 2510 ,80 % kalakuty“ skerdenos, uzsaldytos 151,3 3 01
0207 27 10 Ikaulinéti kalakuty gabalai, uzsaldyti 343,5 0 01
363,9 0 03
0408 11 80 Kiausiniy tryniai, dziovinti 318,9 0 02
0408 91 80 Kiausiniai be luksty, dziovinti 374,2 0 02
16023211 Nevirti gaidziy ar viSty pusgaminiai 218,2 21 01
376,2 0 04
3502 11 90 Kiausiniy albuminas, dZiovintas 475,4 0 02

(") Importo kilmeé:
01 Brazilija
02 Argentina
03 Cile
04 Tailandas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 35/2008
2008 m. sausio 17 d.

nesuteikiantis graZinamyjy iSmoky uZ sviesta pagal Reglamente (EB) Nr. 581/2004 numatytg
nuolatinj konkursa

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypa¢ | jo 31 straipsnio 3 dalies trecig
pastraipa,

kadangi:

(1) 2004 m. kovo 26 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr.
581/2004, skelbiantis nuolatinj konkursg dél grazina-
myjy iSmoky uz kai kuriy rGSiy sviesta (?), numato
nuolatinio konkurso procedira.

(2)  Remiantis 2004 m. kovo 26 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 580/2004, nustatancio konkurso dél eksporto
grazinamyjy i$moky uz kai kuriuos pieno produktus (%)
procediira, 5 straipsniu ir i$nagrinéjus konkurso dalyviy

pasitlymus, reikéty nesuteikti grazinamyjy iSmoky
konkurso laikotarpiui, kuris baigiasi 2008 m. sausio 15

d.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Remiantis nuolatiniu konkursu, paskelbtu Reglamente (EB) Nr.
581/2004, konkurso laikotarpiu, kuris baigiasi 2008 m. sausio
15 d., gragzinamosios i§mokos uz produktus ir paskirties 3alis,
nurodytas to reglamento 1 straipsnio pirmoje dalyje, néra sutei-
kiamos.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. sausio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 17 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1152/2007
(OL L 258, 2007 10 4, p. 3). Reglamentas (EEB) Nr. 1255/1999
bus pakeistas Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299,
2007 11 16, p. 1) nuo 2008 m. liepos 1 d.

(%) OLL 90, 2004 3 27, p. 64. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1543/2007 (OL L 337, 2007 12 21,
p. 62).

(®) OLL 90, 2004 3 27, p. 58. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 128/2007 (OL L 41, 2007 2 13,

p. 6).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 36/2008
2008 m. sausio 17 d.

nustatantis eksporto graZinamgasias iSmokas uz galvijieng

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1254/1999 dél bendro galvijienos rinkos organizavimo ('),
ypac i jo 33 straipsnio 3 dalies trecig pastraipa,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1254/1999 33 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad to reglamento 1 straipsnio 1 dalyje i§var-
dyty produkty kainy skirtumas pasaulingje rinkoje ir
Bendrijoje gali biti padengiamas eksporto graZinamo-
siomis i§mokomis.

(2)  Todel, atsizvelgiant | esamg situacijg galvijienos rinkoje,
grazinamosios i§mokos turéty biiti nustatomos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 1254/1999 33 straipsnyje nurodyty
taisykliy ir kriterijy.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1254/1999 33 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad dél pasaulinéje rinkoje susidariusios padé-
ties arba dél tam tikry rinky specialiy reikalavimy grazi-
namosios i§mokos gali skirtis priklausomai nuo paskirties
vietos.

(4)  Grazinamosios i§mokos turéty biti skiriamos tik uz tuos
produktus, kuriuos leidZiama laisvai veZti Bendrijoje ir
kurie yra pazenklinti sveikumo Zenklu, kaip nurodyta
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 853/2004, nustatancio konkre¢ius
gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikala-
vimus (%), 5 straipsnio 1 dalies a punkte. Tie produktai
taip pat turéty atitikti 2004 m. balandzio 29 d. Europos

OL L 160, 1999 6 26, p. 21. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 19132005 (OL L 307,
2005 11 25, p. 2). Reglamentas (EEB) Nr. 1254/1999 bus pakeistas
Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) nuo
2008 m. liepos 1 d.
() OL L 139, 2004 4 30, p. 55. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1243/2007
(OL L 281, 2007 10 25, p. 8).

—

Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 dél
maisto produkty higienos (%) ir 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 854/2004, nustatancio specialigsias gyviininés kilmés
produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés
taisykles (%), reikalavimus.

(5)  Pagal 1982 m. liepos 20 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 1964/82, nustatancio specialiy eksporto graZzinamuyjy
iSmoky uz tam tikrus galvijy mésos gabalus be kauly
suteikimo salygas (°), 6 straipsnio 2 dalies trecios
pastraipos nuostatas speciali graZinamoji i$moka yra
sumazinama, jei eksportui skirtos mésos be kauly kiekis
sudaro maziau nei 95 %, bet ne maziau nei 85 % viso
iskaulinéty meésos gabaly svorio.

(6)  Todél Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1218/2007 (%)
turéty biti panaikintas ir pakeistas nauju reglamentu.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Galvi-
jienos vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 12541999 33 straipsnyje numatytos
eksporto grazinamosios i$mokos skiriamos uz sio reglamento
priede nurodytus produktus ir kiekj, jei laikomasi Sio straipsnio

2 dalyje nustatyty salygy.

2. Produktai, uz kuriuos pagal sio straipsnio 1 dalj gali bati
skiriamos graZinamosios i$mokos, turi atitikti Reglamenty (EB)
Nr. 852/2004 ir 853/2004 atitinkamus reikalavimus, ypa¢
paruodimo patvirtintoje jmonéje ir Reglamento (EB) Nr.
854/2004 1 priedo I skirsnio III skyriuje nustatyto Zenklinimo
sveikumo Zenklu reikalavimus.

() OL L 139, 2004 4 30, p. 1.

() OL L 139, 2004 4 30, p. 206. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363,
2006 12 20, p. 1).

(®) OL L 212, 1982 7 21, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1713/2006 (OL L 321,
2006 11 21, p. 11).

( OL L 275, 2007 10 19, p. 19.
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2 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 1964/82 6 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje nurodytu atveju grazinamoji i$moka
uz 0201 30 00 9100 produkto kodu Zymimus produktus yra sumazinama 7 EUR/100 kg.

3 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1218/2007 panaikinamas.

4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. sausio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 17 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Nuo 2008 m. sausio 18 d. galvijienos sektoriui skirtos eksporto graZinamosios iSmokos

Produkty kodas

Paskirties 3alys

Mato vienetas

Grazinamyjy i$moky

dydis ()

01021010 9140 B0O EUR/100 kg gyvojo svorio 25,9
0102 10 30 9140 BOO EUR/100 kg gyvojo svorio 259
0201 1000 9110 (Y B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 36,6
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 21,5

0201 10 00 9130 (Y) B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 48,8
BO3 EUR/100 kg gyvojo svorio 28,7

0201 20 20 9110 () B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 488
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 28,7

0201 20 309110 (Y) B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 36,6
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 21,5

0201 20 50 9110 () B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 61,0
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 35,9

0201 20 50 9130 () B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 36,6
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 21,5

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg gyvojo svorio 6,5
CA (% EUR/100 kg gyvojo svorio 6,5

0201 30 00 9060 (%) B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 22,6
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 7,5

0201 30 00 9100 (3) () BO4 EUR/100 kg gyvojo svorio 84,7
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 49,8

EG EUR/100 kg gyvojo svorio 103,4

0201 3000 9120 (3 (%) BO4 EUR/100 kg gyvojo svorio 50,8
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 29,9

EG EUR/100 kg gyvojo svorio 62,0

0202 10 00 9100 B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 16,3
BO3 EUR/100 kg gyvojo svorio 5,4

0202 20 30 9000 B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 16,3
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 5,4

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 16,3
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 5,4

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 16,3
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 5,4

0202 30 90 9100 US (%) EUR/100 kg gyvojo svorio 6,5
CA (% EUR/100 kg gyvojo svorio 6,5
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Produkty kodas Paskirties Salys Mato vienetas Grqii“g;:i‘ﬂ‘*(;gm‘)k‘*
0202 30 90 9200 (%) B02 EUR/100 kg gyvojo svorio 22,6
B03 EUR/100 kg gyvojo svorio 7,5
1602 50 31 9125 (%) B0O EUR/100 kg gyvojo svorio 23,3
1602 50 31 9325 (%) B0O EUR/100 kg gyvojo svorio 20,7
1602 50 95 9125 (%) B0O EUR/100 kg gyvojo svorio 233
1602 50 95 9325 (%) B0O EUR/100 kg gyvojo svorio 20,7

(") Itraukimui | 3ig subpozicijg reikia pateikti Komisijos reglamento (EB) Nr. 433/2007 (OL L 104, 2007 4 21, p. 3) priede nurodyta
pazyma.
(%) Grazinamoji i¥moka skiriama tik tuo atveju, jei laikomasi Komisijos reglamente (EB) Nr. 1359/2007 (OL L 304, 2007 11 22, p. 21) vi,
jei taikoma, Komisijos reglamente (EB) Nr. 1741/2006 (OL L 329, 2006 11 25, p. 7) nustatyty reikalavimy.
(}) Realizuotos laikantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 1643/2006 (OL L 308, 2006 11 8, p. 7) numatyty salygy.
(* Realizuotos laikantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 2051/96 (OL L 274, 1996 10 26, p. 18) numatyty salygy.
(°) Grazinamoji i$moka skiriama tik tuo atveju, jei laikomasi Komisijos reglamente (EB) Nr. 1731/2006 (OL L 325, 2006 11 24, p. 12)
nustatyty reikalavimy.
(°) Liesos galvijienos be riebaly kiekis nustatomas Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2429/86 (OL L 210, 1986 8 1, p. 39) priede nurodyta
analizés tvarka.
Terminas ,vidutinis kiekis“ reiskia kiekj eminyje, kaip jis yra apibréztas Reglamento (EB) Nr. 765/2002 (OL L 117, 2002 5 4, p. 6)
2 straipsnio 1 dalyje. Eminys paimamas i§ tos prekiy siuntos dalies, kurios keliama rizika yra pati didZiausia.
() Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1254/1999 33 straipsnio 10 dalies nuostaty, i§ treciyjy Saliy importuojamiems ir reeksportuojamiems j
trecigsias Salis produktams eksporto grazinamoji iSmoka nesuteikiama.
Pastaba: Produkty kodai ir ,,A“ serijos paskirties Saliu kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366,
1987 12 24, p. 1).
Paskirties $aliy kodai nurodyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19).
Kitos paskirties Salys apibréziamos taip:
B0O: visos paskirties Salys (treciosios valstybés, kitos teritorijos, apriipinimas biitinomis atsargomis ir paskirties Salys, prilygintos
eksporto uz Bendrijos riby paskirties $alims).
B02: BO4 ir paskirties alis EG.
B03: Albanija, Kroatija, Bosnija ir Hercegovina, Serbija, Kosovas, Juodkalnija, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija,
apriipinimas bitinomis atsargomis ir kuro tiekimas (paskirties 3alys, ivardytos Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/1999 36 ir
45 straipsniuose ir, jei tinka, 44 straipsnyje (OL L 102, 1999 4 17, p. 11)).
B04: Turkija, Ukraina, Baltarusija, Moldova, Rusija, Gruzija, Arménija, AzerbaidZanas, Kazachstanas, Turkménistanas, Uzbekistanas,
Tadzikistanas, Kirgizija, Marokas, Alzyras, Tunisas, Libija, Libanas, Sirija, Irakas, Iranas, Izraelis, Vakary Krantas ir Gazos
Ruozas, Jordanija, Saudo Arabija, Kuveitas, Bahreinas, Kataras, Jungtiniai Araby Emyratai, Omanas, Jemenas, Pakistanas, Sri
Lanka, Mianmaras (Birma), Tailandas, Vietnamas, Indonezija, Filipinai, Kinija, Siaurés Koréja, Honkongas, Sudanas, Mauritanija,
Malis, Burkina Faso, Nigeris, Cadas, Zaliojo Kysulio Respublika, Senegalas, Gambija, Gvinéja Bisau, Gvinéja, Siera Leoné,
Liberija, Dramblio Kaulo Kranto Respublika, Gana, Togas, Beninas, Nigerija, Kameriinas, Centriné¢ Afrikos Respublika, Pusiaujo
Gvinéja, San Tom¢ ir Prinsipé, Gabonas, Kongas, Kongo Demokratiné Respublika, Ruanda, Burundis, Sventosios Elenos sala ir
priklausomos teritorijos, Angola, Etiopija, Eritréja, DZibutis, Somalis, Uganda, Tanzanija, Seiseliai ir priklausomos teritorijos,
Brity Indijos vandenyno teritorija, Mozambikas, Mauricijus, Komorai, Majoté, Zambija, Malavis, Piety Afrika, Lesotas.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 37/2008
2008 m. sausio 17 d.

i§ dalies keiciantis Reglamente (EB) Nr. 1109/2007 nustatyty kai kuriy cukraus sektoriaus produkty
reprezentacines kainas ir papildomus importo muity dydZius 2007/2008 prekybos metams

EUROPOS BENDRIJYJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2006 m. vasario 20 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 318/2006 dél bendro cukraus sektoriaus rinkos organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 951/2006, nustatant] iSsamias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 jgyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis $alimis cukraus sektoriuje (), ypa¢ i jo 36 straipsni,

kadangi:

(1)  Reprezentacinés kainos ir papildomy importo mui-
ty dydziai, taikytini baltajam cukrui, Zzaliaviniam
cukrui ir kai kuriems sirupams 2007-2008 prekybos
metams, buvo nustatyti Komisijos reglamente (EB)

Nr. 1109/2007 (). Sios kainos ir muity dydziai buvo
paskutinj kartg pakeisti Komisijos reglamentu (EB) Nr.
1509/2007 ().

() Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB)
Nr. 951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos reprezentacinés kainos ir papildomi
importo muitai, nustatyti Reglamentu (EB) Nr. 1109/2007
2007-2008 prekybos metams, yra i§ dalies kei¢iami ir nuro-
domi $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. sausio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 17 d.

(") OL L 58, 2006 2 28, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais reglamentu (EB) Nr. 1260/2007 (OL L 283, 2007 10 27,
p. 1). Reglamentas (EB) Nr. 318/2006 bus pakeistas Reglamentu
(EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) nuo 2008 m.
spalio 1 d.

(3 OLL 178, 2006 7 1, p. 24. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 2031/2006 (OL L 414, 2006 12 30, p. 43).

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 253, 2007 9 28, p. 5.
OL

(4 OL L 333, 2007 12 19, p. 70.
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PRIEDAS

I$ dalies pakeisti reprezentaciniy kainy ir papildomy importo muity dydZiai baltajam cukrui, Zaliaviniam cukrui
ir KN kodu 1702 90 95 klasifikuojamiems produktams taikomi nuo 2008 m. sausio 18 d.

(EUR)
KN kodas Reprezenta'c'iné kaina uz 100 kg neto Papilc!qmo muito uz 100 kg.neto
atitinkamo produkto atitinkamo produkto dydis
17011110 (Y) 21,15 5,73
17011190 (Y 21,15 11,14
17011210 (Y) 21,15 5,54
17011290 (1) 21,15 10,62
170191 00 (3 22,77 14,47
17019910 () 22,77 9,33
17019990 () 22,77 9,33
1702 90 95 (%) 0,23 0,41

(") Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibréita Tarybos reglamento (EB) Nr. 318/2006 I priedo II dalyje (OL L 58,
2006 2 28, p. 1).

(*) Nustatyta uz standarting kokybe, kaip ji yra apibréita Reglamento (EB) Nr. 318/2006 I priedo II dalyje.

(}) Nustatyta uz kiekvieng 1 % sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 38/2008
2008 m. sausio 17 d.

dél ryziy importo licencijy iSdavimo laikantis tarifiniy kvoty, kurias Reglamentu (EB) Nr. 1529/2007
leista naudoti 2008 m. sausio mén.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1785/2003 dél bendro ryziy rinkos organizavimo (),

atsizvelgdama | 2006 m. rugpjicio 31 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1301/2006, nustatantj Zemés wikio produkty importo
tarifiniy kvoty, kurioms taikoma importo licencijy sistema,
administravimo bendrasias taisykles (), ypa¢ i jo 7 straipsnio

2 dalj,

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1529/2007, leidZiantj naudoti AKR valstybiy, priklau-
sanciy CARIFORUM regiono valstybéms, ir uzjirio Saliy bei
teritorijy (UST) kilmés ryziy importo kvotas ir numatantj jy
administravimg (), ypa¢ i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1529/2007 2008 m. buvo leista
naudoti AKR valstybiy, priklausanciy CARIFORUM
regiono valstybéms, kilmés 187 000 tony ryziy meting
tarifing importo kvota, isreiksta lukstenty ryziy ekviva-
lentu (eilés numeris 09.4219), Nyderlandy Antily ir
Arubos kilmés 25000 tony ryziy tarifing importo
kvotg, isreikstg lukstenty ryziy ekvivalentu (eilés numeris
09.4189) ir maziausiai iSsivysciusiy UST kilmés 10 000
tony ryziy tarifing importo kvota, iSreiksta lukstenty
ryziy ekvivalentu (eilés numeris 09.4190).

(2)  Reglamento (EB) Nr. 1529/2007 1 straipsnio 1 ir 2
punktuose nurodyty kvoty laikotarpio pirnoji dalis yra
rugséjo menuo.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 96. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Reglamentu (EB) Nr. 797/2006 (OL L 144, 2006 5 31, p. 1).
Reglamentas (EB) Nr. 1785/2003 bus pakeistas Reglamentu (EB)
Nr. 12342007 (OL L 299, 2007 11 16, p. 1) nuo 2008 m. rugséjo
1d.

() OL L 238, 2006 9 1, p. 13. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 289/2007 (OL L 78, 2007 3 17, p. 17).

() OL L 348, 2007 12 31, p. 155.

(3) I8 praneSimo, pateikto remiantis Reglamento (EB)
Nr. 1529/2007 6 straipsnio a punktu, paaiskéjo, kad
pagal to paties reglamento 2 straipsnio pirma pastraipa
per sausio pirmgsias 2008 m. septynias meén. darbo
dienas pateiktose kvotos, kurios eilés numeris yra
09.4219, paraiskose nurodyti kiekiai, iSreiksti lukstenty
ryziy ekvivalentu, virsija tam laikotarpiui numatytg kiekj.
Todél kiekj, kuriam galima i8duoti importo licencijas,
reikéty nustatyti pagal prasomam kiekiui taikoma
paskirstymo koeficienta.

(4)  I§ minéto prane$imo taip pat paaiskéjo, kad pagal to
paties reglamento 2 straipsnio pirmg pastraipg, pagal
Reglamento (EB) Nr. 1529/2007 per septynias pirmasias
2007 m. sausio mén. darbo dienas pateiktose kvoty,
kuriy eilés numeriai yra 09.4189 — 09.4190, paraiskose
nurodyti kiekiai, iSreiksti lukstenty ryziy ekvivalentu, yra
mazesni (arba lygiis) uz tam laikotarpiui numatyta kiekj.

(5)  Todél remiantis Reglamento (EB) Nr. 1529/2007 4
straipsnio 1 dalimi reikéty nustatyti visa kitai kvotos
galiojimo laikotarpio daliai skirtg kieki,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Pagal ryziy importo licencijy paraiSkas, pateiktas per
penkias pirmgsias 2008 m. sausio mén. dienas, laikantis Regla-
mente (EB) Nr. 1529/2007 nustatyty kvotos, kurios eilés
numeris yra 09.4219, licencijos praomam kiekiui importuoti
iSduodamos pritaikius $io reglamento priede nurodytus paskirs-
tymo koeficientus.

2. Reglamente (EB) Nr. 1529/2007 numatyty kvoty, kuriy
eilés numeriai 09.4219 — 09.4189 — 09.4190, galiojimo laiko-
tarpio daliai skirtas kiekis nustatytas $io reglamento priede.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 17 d.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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Kiekis, skiriamas 2008 m. sausio ménesiui remiantis Reglamentu (EB) Nr. 1529/2007 ir galutinis naudojimo

PRIEDAS

koeficientas 2007 kvotos metams

2008 m. sausio

2008 m. geguzés méne-
siui likes nepanaudotas

Kilmé ir (arba) produktas Eilés Nr. ménesiui nustatytas Kieki
paskirstymo koeficientas (llig;s
CARIFORUM regiono valstybéms priklausancios 09.4219 80,286290 % 62334003
valstybés (Reglamento (EB) Nr. 1529/2007
1 straipsnio 1 dalies a punktas
— KN kodai 1006 sutinka su kodu KN
1006 10 10
UST (Reglamento (EB) Nr. 1529/2007
1 straipsnio 2 dalies a ir b punktai)
— KN kodas 1006
a) Nyderlandy Antilai ir Aruba: 09.4189 —0O 15942 363
b) Maziausiai isivysciusios UST: 09.4190 —(" 6 667 000

(1) Siam laikotarpiui paskirstymo koeficientas nenustatytas: Komisijai licencijos paraisky nepateikta.
(%) Visi praSymai priimtini, nes jie pateikti dél mazesniy uz skirtus arba jiems lygiy kiekiy.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 39/2008
2008 m. sausio 17 d.

nustatantis graZinamyjy iSmoky dydzius, taikomus kai kuriems pieno produktams, kurie
eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypa¢ i jo 31 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 31 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad skirtumas tarp $io reglamento 1 straipsnio
a, b, ¢ d e ir g dalyse i$vardyty produkty kainy tarp-
tautinéje prekyboje ir Bendrijos vidaus rinkos kainy gali
biati padengtas eksporto grazinamosiomis i§mokomis.

(2) 2005 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamente (EB)
Nr. 1043/2005, jgyvendinan¢iame Tarybos reglamento
(EB) Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamuyjy
i8moky uz tam tikrus Zemés tikio produktus, eksportuo-
jamus kaip | Sutarties I priedg nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy graZinamyjy i$moky sumos nustatymo
kriterijy (), yra nurodyti produktai, kuriems turéty bati
nustatytas grazinamosios imokos dydis, taikomas, kai
produktai eksportuojami kaip prekés, ivardytos Regla-
mento (EB) Nr. 1255/1999 I priede.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
pirma pastraipg graZinamosios i$mokos dydis 100 kilo-
gramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty
biiti nustatomas kiekvieng ménesi.

(4)  Taciau kai kuriy pieno produkty, eksportuojamy kaip
prekés, nejtrauktos | Sutarties 1 prieds, atveju kyla
pavojus, kad isipareigojimai, prisiimti dél ty grazinamyjy
ismoky, gali bati rizikingi, kai i§ anksto nustatomi dideli
grazinamyjy i$moky dydziai. Todél siekiant i$vengti tokio
pavojaus, reikia imtis atitinkamy atsargumo priemoniy,
neuzkertant kelio ilgalaikiy susitarimy sudarymui.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1152/2007 (OL L 258,
2007 10 4, p. 3).

() OLL 172, 2005 7 5, p. 24. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1496/2007 (OL L 333, 2007 12 19,

p- 3).

Konkre¢iy grgzinamyjy iSmoky dydziy nustatymas tuo
atveju, kai grazinamosios i$mokos nustatomos i§ anksto
atsizvelgiant | produktus, turéty sudaryti salygas ty dviejy
tiksly jgyvendinimui.

(5)  Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 15 straipsnio 2 dalyje
numatoma, kad nustatant grazinamyjy iSmoky dydj tam
tikrais atvejais reikia atsizvelgti | gamybos grazinamaja
iSmokg, pagalbg ar kitokias vienoda poveikj turincias
priemones, taikomas visose valstybése narése vadovau-
jantis reglamentu dél atitinkamo produkto bendro rinkos
organizavimo pagrindiniams produktams, jtrauktiems |
Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 I prieds, ar prilygstan-
tiems produktams.

(6)  Reglamento (EB) Nr. 1255/1999 12 straipsnio 1 dalyje
yra numatyta, kad pagalbos imoka suteikiama uz Bend-
rijoje pagamintg nugriebta piena, perdirbtg i kazeing, jei
Sis pienas ir i§ jo pagamintas kazeinas atitinka tam tikras

salygas.

(7) 2005 m. lapkricio 9 d. Komisijos reglamentu (EB)
Nr. 1898/2005, nustatanciu i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 igyvendinimo taisykles, taikomas
grietinélés, sviesto ir koncentruoto sviesto realizavimo
Bendrijos rinkoje priemonéms (?), nustatoma, kad sviestas
ir grietinélé turéty biti tiekiami sumazintomis kainomis
pramonés Sakoms, kuriose yra gaminamos tam tikros

prekes.

(8) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Grazinamyjy i8moky dydziai, taikomi Reglamento (EB)
Nr. 1043/2005 1 priede ir Reglamento (EB) Nr. 1255/1999
1 straipsnyje i§vardytiems pagrindiniams produktams, ekspor-
tuojamiems  kaip  prekés, iSvardytos Reglamento  (EB)
Nr. 1255/1999 1I priede, yra nustatomi pagal Sio reglamento
prieda.

() OL L 308, 2005 11 25, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1546/2007 (OL L 337,
2007 12 21, p. 68).
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2008 m. sausio 18 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 17 d.

Komisijos vardu
Heinz ZOUREK
Imoniy ir pramonés generalinis direktorius
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PRIEDAS

Nuo 2008 m. sausio 18 d. taikomi graZinamyjy iSmoky dydZziai uz kai kuriuos pieno produktus, kurie
eksportuojami kaip prekés, nejtrauktos j Sutarties I prieda (')

(EUR/100 kg)

Grazinamyjy iSmoky dydis
KN kodas Aprasymas GrazZinamgsias
iSmokas .
. Kita
nustatant 1s
anksto
ex 0402 10 19 Pieno milteliai, granulés ar kitokio pavidalo sausieji produktai, i kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokio saldiklio ir kuriy riecbumas ne didesnis kaip
1,5 % masés (PG 2):
a) eksportuojant prekes, klasifikuojamas KN kodu 3501; — —
b) eksportuojant kitas prekes. 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Pieno milteliai, granulés ar kitokio pavidalo sausieji produktai, i kuriuos
nepridéta cukraus ar kitokio saldiklio ir kuriy riebumas ne didesnis kaip
26 % masés (PG 3):
a) cksportuojant prekes, | kuriy sudétj jeina sviestas ar grietinéle, 0,00 0,00
parduodami sumazinta kaina ir kurie pagaminti pagal Reglamento
(EB) Nr. 1898/2005 nuostatas ir savo pavidalu prilygsta PG 3
produktams;
b) eksportuojant kitas prekes. 0,00 0,00
ex 0405 10 Sviestas, kurio riebaly kiekis sudaro 82 % masés (PG 6):
a) eksportuojant prekes, | kuriy sudétj jeina sviestas arba grietinéle, 0,00 0,00
parduodami sumazinta kaina, ir kurie pagaminti pagal Reglamente
(EB) Nr. 1898/2005 nustatytas salygas;
b) KN kodu 2106 90 98 Kklasifikuojamy prekiy, kuriy pieno riebaly 0,00 0,00
kiekis sudaro 40 % masés, eksportas;
¢) eksportuojant kitas prekes. 0,00 0,00

(1) Siame priede nustatyti tarifai netaikomi eksportui i:

a) treciasias Salis: Andora, Sventaji Sosta (Vatikano miesto valstybg), Lichtensteina, Jungtines Amerikos Valstijas ir 1972 m. liepos 22 d.
Europos Bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo 2 protokolo I ir II lentelése i§vardytoms prekéms, eksportuojamoms i
Sveicarijos Konfederacija.

b) ES valstybiy nariy teritorijas, nepriklausancias Bendrijos muity teritorijai: Seut, Meliljg, Livinjo ir Campione d'Italia administracinius
vienetus, Helgoland, Grenlandija, Farery salas ir Kipro Respublikos teritorijos dalis, kuriy Kipro Respublikos Vyriausybe faktiskai
nekontroliuoja.

¢) Europos teritorijos, uz kuriy iSorés santykius yra atsakinga valstybé naré ir kuri nepriklauso Bendrijos muity teritorijai: Gibraltaras.
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. lapkricio 26 d.

leidZiantis pariigStinti vynuogiy misg ir vyna, pagamintus Austrijos vynuogiy auginimo B zonoje
2007-2008 vyno metais

(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 5615)

(tekstas autentiSkas tik vokieciy kalba)

(2008/58/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (*), ypac i
jo 46 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) D¢l isskirtiniy oro salygy vynuogiy nokimo laikotarpiu
Austrijos vynuogiy auginimo B zonoje labai smarkiai ir
negriztamai sumazéjo vynuogiy ir vynuogiy misos rugs-
tingumas. Ypatingos 2007 m. vasaros oro salygos Aust-
rijoje buvo panasios j paprastai daug toliau i pietus esan-
Ciose vynuogiy auginimo zonose susidarancias oro
salygas.

(2)  Bendras atitinkamuose regionuose nuskinty prinokusiy
vynuogiy riig§tingumo lygis yra nenormaliai Zemas ir
nesuderinamas su gera vynininkyste bei patenkinamu

vyno islaikymu.

(3)  Todél Austrijai turéty bati leista partigstinti 2007 m.
derliaus vynuogiy misg ir vyng i§ B zonos Reglamento
(EB) Nr. 14931999 V priedo E dalies 2, 3 ir 7 punk-
tuose nustatytomis salygomis.

(") OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1234/2007 (OL L 299, 2007 11 16,

p- 1).

4 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Vyno
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S SPRENDIMA:

1 straipsnis

Nukrypdama nuo Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 V priedo E
dalies 1 punkto a papunkdio taisykliy Austrija gali leisti partigs-
tinti 2007 m. derliaus vynuogiy misg ir vyng B zonoje to priedo
E dalies 2, 3 ir 7 punktuose nustatytomis salygomis.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Austrijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2007 m. lapkricio 26 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. gruodzio 18 d.

dél korekciniy koeficienty, nuo 2006 m. rugpjicio 1 d., rugséjo 1 d., spalio 1 d., lapkricio 1 d.,

gruodZzio 1 d. ir 2007 m. sausio 1 d. taikomy j trecigsias $alis paskirty Europos Bendrijy pareigiiny,

laikinyjy ir pagal sutartj dirbanciy darbuotojy, taip pat dalies pareigiiny, liekanciy dirbti abiejose

naujosiose valstybése narése ne ilgiau kaip devyniolika ménesiy nuo abiejy valstybiy jstojimo i ES,
atlyginimams, koregavimo

(2008/59/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama  Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostatus
ir kity Europos Bendrijy darbuotojy jdarbinimo salygas, nusta-
tytus Reglamentu (EEB, Euratomas, EAPB) Nr. 259/68 (1), ypac i
jo X priedo 13 straipsnio antrg pastraipg,

atsizvelgdama j abiejy valstybiy nariy stojimo sutartj, ypac j jos
33 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Tarybos reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 453/2007 (%),
taikant nuostaty X priedo 13 straipsnio pirmg pastraipa,
nustatyti korekciniai koeficientai, nuo 2006 m. liepos
1 d. taikomi treciosiose Salyse dirbanciy Europos Bendrijy
pareigiiny, laikinyjy ir pagal sutartj dirbanciy darbuotojy,
taip pat dalies pareigiiny, liekanciy dirbti abiejose naujo-
siose valstybése narése ne ilgiau kaip devyniolika ménesiy
nuo $iy valstybiy istojimo i ES, atlyginimams, imoka-
miems tos 3alies, kurioje jie dirba, valiuta.

(2)  Atsizvelgiant | nuostaty X priedo 13 straipsnio antrg
pastraipg, nuo 2006 m. rugpjucio 1 d., rugséo 1 d,
spalio 1 d., lapkri¢io 1 d., gruodzio 1 d. ir 2007 m.
sausio 1 d. reikia koreguoti kai kuriuos korekcinius koefi-
cientus, nes i§ Komisijos turimy statistiniy duomeny

(') OL L 56, 1968 3 4, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Tarybos reglamentu (EB, Eratom) Nr. 337/2007 (OL L 90,
2007 3 30, p. 1).

() OL L 109, 2007 4 26, p. 1.

paaiskéjo, kad pagal korekcinj koeficientg ir atitinkama
valiuty keitimo kursg apskaiCiuojamo pragyvenimo
islaidy kitimas kai kuriose treciosiose Salyse buvo 5 %
didesnis nuo paskutinio jy nustatymo ar koregavimo,

NUSPRENDE:

Vienintelis straipsnis

Nuo 2006 m. rugpjucio 1 d., rugséjo 1 d., spalio 1 d., lapkricio
1 d., gruodzio 1 d. ir 2007 m. sausio 1 d. korekciniai koefi-
cientai, taikomi | treCigsias alis paskirty Europos Bendrijy parei-
giiny, laikinyjy ir pagal sutartj dirbanciy darbuotojy, taip pat
dalies pareigiiny, lickanciy dirbti abiejose naujosiose valstybése
narése ne ilgiau kaip devyniolika ménesiy nuo abiejy valstybiy
jstojimo | ES, atlyginimams, i§mokamiems tos Salies, kurioje jie
dirba, valiuta, koreguojami, kaip nurodyta priede.

Atlyginimams apskai¢iuoti naudojami valiutos keitimo kursai
nustatomi remiantis Finansinio reglamento jgyvendinimo tai-
syklémis ir atitinka pirmoje pastraipoje nurodytg data.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 18 d.

Komisijos vardu
Benita FERRERO-WALDNER
Komisijos naré
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PRIEDAS

Paskyrimo vieta

Korekciniai koeficientai 2006 m. rugpjicio mén.

Lesotas 68,3
Madagaskaras 76,9
Mozambikas 76,4
Zimbabveé 60,1
Paskyrimo vieta Korekciniai koeficientai 2006 m. rugséjo mén.
Senegalas 85,5
Jemenas 71,9
Zimbabveé 71,4
Paskyrimo vieta Korekciniai koeficientai 2006 m. spalio meén.
Brazilija 79,3
Gvinéja 55,8
Nepalas 72,4
Kongo Demokratiné Respublika 122,8
Zimbabve 82,6
Paskyrimo vieta Korekciniai koeficientai 2006 m. lapkricio mén.
Alzyras 91,4
Arménija 122,5
Indonezija 89,8
Moldova 55,8
Kongo Demokratiné Respublika 125,6
Sudanas 57,6
Zimbabve 95,1
Paskyrimo vieta Korekciniai koeficientai 2006 m. gruodzio mén.
Argentina 50,7
Cile 72,4
Saliamono Salos 89,1
Kongo Demokratiné Respublika 127,1
Ruanda 89,6
Ukraina 106,5
Venesuela 60,9
Zimbabveé 102,4
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Paskyrimo vieta

Korekciniai koeficientai 2007 m. sausio mén.

Bangladesas 47,1
Botsvana 63,3
Brazilija 83,9
Burkina Fasas 94,9
Dzibutis 96,8
Eritréja 49,5
Etiopija 88,1
Gambija 58,6
Gruzija 99,8
Gvinéja 52,3
Jamaika 90,2
Malavis 70,8
Marokas 91,1
Mauricijus 65,7
Meksika 73,7
Mozambikas 76,1
Pakistanas 53,5
Svazilandas 56,8
Tanzanija 59,5
Jemenas 74,5
Zimbabveé 114,9
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2007 m. gruodzio 21 d.

i§ dalies keiiantis sprendimg 2003/584/EB isbraukiant tam tikras skirtyjy linijy rasis i§ minimalaus
skirtyjy linijy rinkinio
(pranesta dokumentu Nr. C(2007) 6635)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/60/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir
paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos (Pagrindy direk-
tyva) (1), ypac i jos 17 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/22[EB dél universaliyjy paslaugy ir
paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rysiy tinklais
ir paslaugomis (Universaliyjy paslaugy direktyva) (?), ypac i jos
18 straipsnio 3 dalj,

pasitarusi su Rysiy komitetu,
kadangi:

(1) 2003 m. liepos 24 d. Komisija priémé 2003 m. liepos
24 d. Sprendimag 2003/548/EB dél Universaliyjy paslaugy
direktyvos 18 straipsnyje nurodyto minimalaus skirtyjy
linjjy rinkinio su suderintomis charakteristikomis ir
atitinkamy  standarty (}). Siam minimaliam  rinkiniui
priklausé dvi analoginiy skirtyjy linijy rasys ir trys skait-
meniniy skirtyjy linijy rsys, kuriy sparta sieké iki 2 048
kbit/s.

(2)  Pla¢iu mastu pereinant prie naujos tinkly architektaros,
analoginés skirtyjy linijy rSys techniniu pozitriu yra
nebesvarbios. Rinkoje tenkinama skaitmeniniy skirtyjy
linjjy paklausa, kurig vis labiau sudaro mazZiausiai
2 048 kbit/s didelés spartos rysiy paklausa. I$ viesyjy

(") OL L 108, 2002 4 24, p. 33. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 717/2007 (OL L 171, 2007 6 29, p. 32).

() OL'L 108, 2002 4 24, p. 51.

() OL L 186, 2003 7 25, p. 43.

konsultacijy matyti, kad valstybés narés, pramonés
asociacijos ir suinteresuotosios Salys placiai pritaria, kad
Sios penkios skirtyjy linijy rasys bty isbrauktos i§ dabar-
tinio minimalaus skirtyjy linijy rinkinio.

(3)  Universaliyjy paslaugy direktyvos 18 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad Komisija gali i$braukti tam tikras skirtyjy
linijy r@sis 1§ minimalaus rinkinio.

4 Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Rysiy
komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sarasas ,Minimalaus skirtyjy linijy rinkinio su suderintomis
charakteristikomis ir atitinkamy standarty identifikavimas*
ibraukiamas i§ Sprendimo 2003/548/EB priedo.

2 straipsnis
Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. gruodzio 21 d.

Komisijos vardu
Viviane REDING
Komisijos naré
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. sausio 17 d.

i§ dalies keiCiantis Tarybos sprendimo 79/542/EEB II priedo nuostatas dél $vieZios galvijienos
importo i$ Brazilijos

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 28)
(Tekstas svarbus EEE)

(2008/61/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva
2002/99/EB, nustatanciag gyviny sveikatos taisykles, reglamen-
tuojancias zmonéms skirty gyviininés kilmés produkty gamyba,
perdirbima, paskirstyma ir importa ('), ypac i jos 8 straipsnio 1
ir 4 dalis ir 9 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

1979 m. gruodzio 21 d. Tarybos sprendime 79/542/EEB,
sudaranc¢iame treciyjy Saliy arba jy daliy sarasg ir nusta-
tanCiame gyviiny ir visuomenés sveikatos bei veterina-
rinio sertifikavimo reikalavimus, taikytinus importuojant
i Bendrija tam tikrus gyvus gyviinus ir jy $viezig mésg (%),
nustatyta, kad ty gyviny ir mésos importas turi atitikti
reikalavimus, i§déstytus atitinkamo pavyzdzio sertifika-
tuose, sudarytuose pagal tg sprendima.

Nuo 2003 m. Komisijos misijy  Brazilija metu nustatyta,
kad nesilaikoma reikalavimy, taikomy galvijienos
importui | Bendrija. Brazilija émési priemoniy dél kai
kuriy i§ Siy trikumy, tadiau nepaisant to, neseniai
surengus Komisijos misijas, nustatyta rimty reikalavimy
nesilaikymo atvejy, susijusiy su Tkiy registravimu,
gyviny identifikavimu ir judéjimo kontrole bei anks-
tesniy jsipareigojimy imtis tinkamy korekciniy priemoniy
nesilaikymu.

Ateityje saugiai importuoti gali bati leidziama tik susti-
prinus tkiy, i§ kuriy kile gyvinai, kuriuos leidziama
eksportuoti | Bendrijg, kontrole ir prieziiira ir Brazilijai
sudarius tokiy patvirtinty tikiy, uz kuriuos garantuojama,
kad jie atitinka visus $viezios galvijienos be kauly ir bran-
dintos galvijienos importui i Bendrija taikomus reikala-
vimus, kuriuose bus atliekamas auditas ir tikrinimai bei

() OL L 18, 2002 1 23, p. 11

)

OL L 146, 1979 6 14, p. 15. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos sprendimu 2007/736/EB (OL L 296,
2007 11 15, p. 29).

apie kuriuos Komisijai bus pateikiamos i§samios audito ir
tikrinimy ataskaitos, laiking sgrasa.

Maisto ir veterinarijos tarnybai vykdant veikla treciosiose
Salyse, Komisijos tarnybos atlieka tikrinimus, siekdamos
uztikrinti, kad sarase nurodytuose Gikiuose biity laikomasi
Europos Sgjungos importo reikalavimy.

Laikinas tikiy sarasas gali bati perzitirétas pateikus Komi-
sijai informacijg ir atsizvelgus j $iy tikrinimy rezultatus.
Tas patvirtinty tkiy sgrasas informavimo tikslais turéty
bati vieSai skelbiamas Komisijos integruotoje kompiuteri-
néje veterinarijos sistemoje TRACES.

Trediyjy Saliy, kurioms leidziama eksportuoti | Bendrija
$viezia mésa, sarase Sprendimo 79/542[EEB II priedo 1
dalyje bitina nustatyti, kad, paskerdus galvijus po Sio
sprendimo isigaliojimo, | Bendrija gali bati leidZiama
importuoti tik i§ jy paruo$ta $viezig galvijieng be kauly
ir brandintg galvijieng, nes galima garantuoti, kad patvir-
tinti Gkiai atitiks tik tokiai mésai taikomus naujus reika-
lavimus. Ta pacia proga galima pataisyti klaidg toje lente-
l¢je.

Trediyjy Saliy saraas II priedo 1 dalyje ir nustatyto
pavyzdzio sertifikatas ,BOV* Sprendimo 79/542/EEB II
priedo 2 dalyje turéty bati dél to i§ dalies atitinkamai
pakeisti.

Siekiant vengti prekybos trikdymo, reikéty leisti nustatyta
laikotarpj | Bendrija importuoti $viezios galvijienos ir
brandintos galvijienos siuntas, kurioms sertifikatai buvo
iSduoti ir kurios buvo issiystos iki $io sprendimo jsiga-
liojimo.

Siame sprendime nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

‘

Sprendimo 79/542EEB II priedo 1 dalyje iSdéstytame treciyjy Saliy sgrade jrasas apie ,BR — Brazilija‘
teritorija pakeic¢iamas taip:

BR - Brazilija | ,BR-0 | Visa 3alies teritorija EQU
BR-1 | Minas Gerais valstijos dalis (iSskyrus | BOV | AirH| 1 2008 m. sausio
Oliveira, Passos, Sio Gongalo de Sapucai, 31 d.

Setelagoas ir Bambui regionines vietoves);
Espiritu Santo valstija;
Goias valstija;

Mato Grosso valstijos dalis, sudaryta i3
regioniniy vienety:

— Cuiaba (i§skyrus San Antonio de
Leverger, Nossa Senhora do Livra-
mento, Pocone ir Bardo de Melgago
savivaldybes),

— Caceres (iSskyrus Caceres savivaldybeg),
— Lucas do Rio Verde,

— Rondonopolis (i§skyrus Itiquiora savi-
valdybe),

— Barra do Garca,
— Barra do Burgres.

Rio Grande do Sul valstija

BR-2 | Santa Catarina valstija BOV [AirH| 1 2008 m. sausio
31 d-

2 straipsnis
,BOV* veterinarijos sertifikate, pateikiamame Sprendimo 79/542/EEB II priedo 2 dalyje:
1) 10.3 skirsnis pakeiciamas taip:
,10.3. gauta i§ gyviny, kilusiy i§ tkiy:

a) kuriuose né vienas i§ latkomy gyviny nebuvo paskiepytas nuo [snukio ir nagy
ligos arba](!?) galvijy maro; ir

() arba  [b) tuose iikiuose ir aplink juos 10 km spinduliu esanciuose iikiuose per pastarasias
30 dieny nepasitaiké snukio ir nagy ligos ar galvijy maro atvejy ir (arba)
protrikiy;]

(%) (*3) arba [b) kuriuose netaikomi su gyviiny sveikata susije oficialiis apribojimai ir jei tuose
tkiuose bei aplink juos 25 km spinduliu esanciuose tkiuose per pastargsias 60
dieny nepasitaiké snukio ir nagy ligos ar galvijy maro atvejy ir (arba)/protrikiy; ir

¢) kuriuose gyviinai ibuvo ne maziau kaip 40 dieny iki jy i§veZimo tiesiai j sker-
dykla;]
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C) (19 [d) per pastaruosius 3 ménesius gyviinai nebuvo jvezti i§ nepatvirtinty EB teritorijy;

e) gyvinai identifikuoti ir registruoti nacionalinéje galvijy kilmeés identifikavimo ir
sertifikavimo sistemoje;

f) gavus teigiamus kompetentingy valdZios institucijy atlikto patikrinimo rezultatus
ir oficialig ataskaitg, minéti Gkiai nurodomi TRACES sistemoje kaip patvirtinti
tikiai (%) ir kompetentingos valdzios institucijos reguliariai atlieka tikrinimus, siek-
damos uztikrinti, kad bty laikomasi Siame sprendime numatyty atitinkamy reika-
lavimy];

() (**) arba [b) kuriuose netaikomi su gyviiny sveikata susije oficialiis apribojimai ir jei tuose
tikiuose bei aplink juos 10 km spinduliu esanciuose Tkiuose per pastarasias 12
dieny nepasitaiké snukio ir nagy ligos ar galvijy maro atvejy ir (arba) protrikiy; ir

¢) kuriuose gyviinai i$buvo ne maziau kaip 40 dieny iki jy i$veZimo tiesiai j sker-
dykla;]“

2) Po (%) pastabos jterpiama (1°) pastaba:

,() Kompetentingos valdZios institucijos sudarytg patvirtinty fikiy sarasa kompetentinga valdZios insti-
tucija reguliariai perZidiri ir atnaujina. Komisija uZztikrins, kad $is patvirtinty tkiy sgrasas informa-
vimo tikslais baty vieSai skelbiamas jos integruotojo kompiuteringje veterinarijos sistemoje
(TRACES).“

3 straipsnis

Sviezios galvijienos ir brandintos galvijienos siuntos, kurioms sertifikatai pagal Sprendima 79/542/EEB buvo
iSduoti prie§ nustatant pakeitimus Siuo sprendimu, gali bati importuojamos i Bendrija iki 2008 m. kovo
15 d., jeigu jy iSdavimo data yra ankstesné nei 2008 m. sausio 31 d. ir tuo metu jos buvo pakeliui j
Bendrija.

4 straipsnis

Sis sprendimas taikomas nuo 2008 m. sausio 31 d.

5 straipsnis

Sis sprendimas yra skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 17 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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